10

20

30

40

50

514 J. V. SNELLMAN - J. R. FORSSTROM 3.V 1855

gerna vill ersitta skjutsen. Likasa, att Rusthallaren skickar egna héstar
eller skaffar mig tva a tre hastar frdn grannskapet, fér att medtaga litet
affekter dit ut. Haf nu godheten besérja derom, och var forsikrad om
min tacksamhet si for denna som andra vintjenster, jag fatt eller far
erfara.

Kommer Rusthallaren icke till Helsingfors, s& var god och skrif
ndgra rader och 14t mig f& veta, hvilka mobler, i synnerhet séngar och
skip Rusthallaren kan aflata. Kan jag fa en tolft hyflade bréder, s vill
jag nog hjelpa mig med barnséngar.

Jag véntade linge p&d Rusthéllarens ankomst hit efter Pask, s&
mycket mer, som Herrarne Sjostedt sade mig, att ndgot drende for
socknen pdkallade hitresan. Far jag nu ej snart svar, sd maste vil jag
dnnu resa ut fore flyttningen, som jag gerna onskade kunna verkstélla
i medlet af denna ménad.

Med helsning till Vardinnan och tacksédgelsen for mitt senaste besok
tecknar jag

Aktningsfullt
Joh. Vilh. Sneliman

P.S. Jag bor i Kurir Aberg’s gard vid Nya Kyrkogatan, invid D:r
Pihiflychts gérd.
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; Lordag
Alskade Make!

Med forn6jdt sinne kan jag nu skrifva till Dig ty vi dro alla Gud vare
1af friska, och Barnen har s roligt 6fver det vackra viadret, Malena har
dfven varit ute, och hennes mage har hittils varit mycket bra. Helt
oférmodat for mig kommer jag nu att skrifva ty jag viste inte att nigot
bud skulle afgé till staden. Och du dr sdkert bra ndjd att fa héra huru
det &r med oss. Barnen sifver alla, vi voro i dag, alla bjudna pa kalas
till Fru Bjorkman som firade sin namnstag. Du mé inte bekymra Dig
ofver att vi inte har farskt till Helgen, ty Rusthallaren har skaffat oss
J6s, et helt pund, och si fick jag kopa Kréftor.

Rusthallarn bad mig skrifva att han inte kan skicka efter Borgstroms
efecter, ty han far inte histar, men en hést skickar han &t Dig, fér vira
efdkter.

Et och annat glémde jag dnnu det vore stryck jiarnet och spjellet. ty
hér fins inga, sédana, dfven, dtminstone den ena trefoten. Mina lapp
pasar och garn pdsar skulle jag dfven bra nodigt behofva.

Hanna har uti sitt skdp en pdbodrjad boxa, och hennes bidda
dockkoppar, och porselins hufvudet som hon har uti sitt skop och det
andra hufvudet som dr uti mitt skdp och dfven hennes lappknyte. 4fven
fins det i koket et lapp knyte som jag dmnade lata dem klippa till
mattor. Nigra byttor vore utmérkt bra att f4 hit men denna ging lar
det bli omojligt, darfére kan Carolina hdlla ndgra i beredskap ifall det
skulle hdnda att ndgot bud framdeles skulle afgi. Du glémmer vél inte
min Psalmbok och min Bibel, och de tvenne mindre Psalmbdckerna
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och ifven den finska Psalmboken. Om du skulle hemta riktigt godt
snus, si skulle jag géra presant &t Gamla gumman, ty da vi vore dir
klagade hon 6fver att hon inte helst hade godt snus att bjuda. At Ida
dmnade jag styra ut en af Hannas dockor, eller om du tycker att Du
skulle ninnas képa ifrdn Langens bod en nétt kropp jemte hufvud, den
kostar 40. kopcek’, Om det vore rad pa, s& vore det pracktigt att i stillet
for tygskor, képa vaxlader och si kunde skomakaren géra dem hir.
Tycker Du inte att det vore bést att fi gardinerna hit.

Sondag.

Malena dr fortfarande frisk och glad, och har inte behéft nigon
medisin. I dag har vi vél opphéllsvider men bldsigt och kalt, barnen
har vil dnd4 sprungit ute, men jag gjorde som du sade, och satt
ulltréjor pa dem, men dndd mdste jag nu sdtta rockar pd dem, och
fastin kl. inte 4r mer dn sex, s& miste jag be dem in.

Pappa som inte dnnu &r hit flyttad, Calle promenerade dit i dag, och
allt dnnu ligger de i frossan, han slapp inte ddrifrdn utan att ita
frudkost.

Om du nu helt snart skulle komma hit, det blir sé rysligt ledsamt att
vara ensam, och sedan sddant bekymmer, nir jag sjelf maste bestimma
om deras utvandringar. Gud late Dig vara frisk. Med budet skrifver Du
vil till mig, det vore roligt att helst f4 nigra ord, du har vil s& rysligt
otrefligt. Farvil dlskade vén, jag langtar att du mycket snart mé
komma. Barnen helsar, och lafvar vara snella.

Helsa alla Vinner. Din egen
Jeanette.
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Kiraste Broder!

Jag har sékt Dig ett par ginger, for att vinskapligen bedja, att Du ville
vara god och hjelpa Litteraturbladet fér Juni ut i verlden i korrekt
skick — och goér det nu hidrmedelst. Endast ett korrektur behofves.
Faktorn ar fullt palitlig for revision.

Skink ocksi bladet den Engelska artikeln om Finland.

I gar horde jag, att Din véning torde blifva ledig. Om sd 4r, s 14t mig
med budet i veta det samt antalet af rum och hyrans belopp. Jag reser
bort kl. 10, men skall gifva bestdmdt aterbud i saken,

BIif €j ledsen 6fver anhéllan angcende> korrekturet. Har Du nigon
dag icke tid dermed, s& skjut det pa Lagi med tillbérlig férmaning.

Broderligen
Joh. Vilh. Snellman
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